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KaHIuaaT UIONOTIYHUX HAYK, TOIEHT Kadeapu pOMaHChKOi (inonorii
KuiBcrkuii HantioHanbHUH yHiIBepcuTeT iMeHi Tapaca [lleBuenka
(MinicTepcTBO OCBITH 1 HAYKH Y KpaiHH)

01601, m. Kuis, 6ynsBap Tapaca IlleBuenka, 14

Y cmammi Odocniosiceno cmawn Heonociunux npoyecie ma OUHAMIKY 3ANO3UYEHHS )
cyuacuit ¢panyysvxiti mosi 3a nepioo 2015-2018 pp., poszensmymo meopemuuni 3acaou
BUWYEHA36AHUX TITHeGICIMUYHUX SA8UW, MA OOIPYHMOBAHA MemOOUKA OO0CHIONCEHHS PI3HUX
acnekmie Heol02i3MIi8 ma pe3yibmamu auanizy 3ano3udens. Buxopucmanws niamgopmu
Néoveille 0o36onuno sussumu HaniBA8MOMAMUYHO, ONUCAMU JTTHEBICMUYHO | NPOCMENCUMU
MeMnopanvoHy  eBONIIOYil0  HeO0N02i3Mi8 3 MPbOX KOMNAEMEHMAPHUX mMOYO0K 30py:
MemMnopanbHol, TiH2GICMUYHOIL | COYIO-NPASMAMUYHOIL. Y meMnopaibHoM8 acnekmi 8axdcaugo
BUOLIUMU MPU MOMEHMU Y HCUMMI HEO0N02I3Mi8: N0ABA, MONCIUBE NOWUPEHHS | MONCIUBA
nexcuxanizayis. Jlinegicmuunuii nioxio 00360J158€ ONUCAMU MEXAHIZMU  (DOPMYSaAHHS, a
MaxodHc KOMOIHamopHi ma oucmpubymusHi eracmusocmi 3anosuyens. Coyio-npazcmamuyna
MOUKA 30pY0AE MONCIUBICIL [0eHMUPDIKY8amMU MICYs BUKOPUCTNAHHA HEOI02I3MI8. 3a805aKU
3acmocy8anHio Yux mo4ok 30py, Y10 3M00e1b08aAHO CUcCmeMy, 30amHy HanieasmomMamudHo
BUAGNAMU JIEKCUYHY THHOBAYII0 MA NPOCMENCUMU il eGoNoYilo HA BEIUKOMY OUHAMIYHOMY
KOpnYci.

3anozuuenus cknadarome oausvko 6 % (abo 1,429 nexcem) 6i0 Hogomeopis y cyuacHiti
@panyysoxit mosi. o yiei yugpu mpeba oooamu 6aU3bKO MUCAYI KCEHIZMIB, a4 MAKOIC
3HAYHY KINbKICMb THWUX ymeopensb 6i0 3anosuyenux ocHog. Ilonao 90 % yux 3anozuuens
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Maoms AHeN0-AMEPUKAHCbKE NOXOOMCEHHS, MOOI AK KCEHI3MU 6UKA3YIOmMb Oilbuie MOGHe
posmaimms. Cnio eudinumu cgepu 1100CbKoi OisinbHOCHI, AKI € HAUOLIbUL GIOKpUMUMU OIS
3ano3uyenv, — ye mMooda, CNopm, MexXHoNo2ii ma eKOHOMIKa, a ceped pecypcié HatoOinbul
NIIOHUMU € JHCIHOYA Npecd, NAPU3bKi HCYPHAIU, A MAKONC HCOB8MA npeca. 3ano3uyeHHus, K i
6ci Heonozizmu, € Oinvwi Hide y (5% eanaxkcom abo «keasi-eanaxcom, abo mouHiue
HeOoN02I3MaMu 3 HU3bKOIO abo Oydce Husbkorwo ougysiero. llossa aneno-amepukaHcoKux
3aNO3UYeHb NOACHIOEMbCA AK Nompedamu HOMIHAYii, maxk i MOMUBOBAHI Npecmudicem
AHeNTUCbKOI MOBU, AKA NPOMA2OM OCMAHHIX 0eCAmuaimos, 0COOIUBO 3 NOABOK YUPDPOBOT
KOMYHIKayii, 3000yna cmamyc Opy2oi iHmezpoearoi Mo8uU, ujo 8UKOPUCIO8YIOMb Gpanyy3u 8
npusamuomy i npogecitinomy scummi. Ty camy ponv aueniiicoxa gidiepac i 015 OibULOCII
cyyacHux mos. L[a enobanvha nineéa (panka € MUMmMeEBO OOCMYNHUM PecypcoM Oas
JIEKCUYHUX THHOBAYIN Ma NOCMAYATbHUKOM NPOOYKMUBHUX MOPHOCUHMAKCUYHUX MoOenell,
3a36u4ail CUHMEMUYHO20 XapaKkmepy, wjo akmueHo 3anpo8adicyiomucs (PpaHyy3oKoio.

Jlocnioscenns Heonocizmie  6uwj0i  HACMOMHOCMI  NOKA3YE, WO NONYIAPHICIb
coymepedic i 0esaKux CoyianrbHux npaKkmuk, CHpusiia nosei 3ano3uidenb 8 06a2amvox 2any3sx.
Onucani napamempu 003601UIU NpeOCMasumu GUNAOKU Ou@ysii 3ano3udeHv, He MIilbKU
yepez cmaobiNi306aHi NOBMOPEHHs, ale [ KOHCMamysamu NeeHi MOBHI A8uwd, 30Kpemd,
iHmezpayiio 00 mopgocpamamuunoi niocucmemu Gparyy3bKoi Mosu.

Knwuogi cnoea. neonoeizm, 3ano3uyenHs, 1eKCU4HI IHHO8AYIl, 2anakc, Keasi-2anakc,
KCeHI3M, MOpGhONI02IuHa KalbKa, 1eKcema, Mopghema, 1eKCUKo-CUHMAKCUYHA MOOEb.

LEXICAL BORROWING IN NEOLOGY DIMENSION OF
CONTEMPORARY FRENCH

Tetiana M. Heiko (Kyiv, Ukraine)
tagueiko@gmail.com

PhD (Philology), Associate Professor of Romance Philology Department Taras Shevchenko
National University of Kyiv
(Ministry of Education and Science of Ukraine)
14 Taras Shevchenko Blvd., Kyiv, Ukraine, 01601

The article deals with the state of neologism processes and the dynamics of borrowing
in the modern French language for the period 2015-2018, examines the theoretical
foundations of the above-mentioned linguistic phenomena and a justified method of
researching various aspects of neologisms and the results of the analysis of borrowings. The
use of the Neoveille platform made it possible to semi-automatically detect, describe
linguistically, and trace the temporal evolution of neologisms from three complementary
points of view: temporal, linguistic, and socio-pragmatic. In the temporal aspect, it is
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important to distinguish three moments in the life of neologisms: appearance, possible
distribution and possible lexicalization. Linguistic approach allows to describe formation
mechanisms, as well as combinatorial and distributive properties of loanwords. A socio-
pragmatic point of view makes it possible to identify the places where neologisms are used.
By applying these points of view, a system capable of semi-automatically detecting lexical
innovation and tracing its evolution on a large dynamic corpus was modeled.

Borrowings make up about 6 % (or 1,429 tokens) of innovations in modern French
[3]. About a thousand xenisms should be added to this number, as well as a significant
number of other formations from borrowed bases. Over 90 % of these loanwords are of
Anglo-American origin, while xenisms show more linguistic diversity. The spheres of human
activity that are most open to borrowing are fashion, sports, technology, and the economy,
and among the resources, the women's press, Parisian magazines, and the yellow press are
the most fruitful. Borrowings, like all neologisms, are more than 75 % hapax or quasi-hapax,
or rather neologisms with low or very low diffusion. The appearance of Anglo-American
borrowings is explained both by the needs of the nomination and motivated by the prestige of
the English language, which in recent decades,especially with the advent of digital
communication, has acquired the status of a second integrated language used by the French
in private and professional life. English plays the same role for most modern languages. This
global lingua franca is an instantly accessible resource for lexical innovation and a provider
of productive morphosyntactic patterns, usually of a synthetic nature, actively implemented
in French.

The study of neologisms of higher frequency shows that the popularity of social
networks and some social practices contributed to the emergence of borrowings in many
fields. The described parameters made it possible to present cases of diffusion of borrowings,
not only through stabilized repetitions, but also to state certain linguistic phenomena, in
particular, integration into the morphogrammatic subsystem of the French language.

Key-words: neologism, borrowing, lexical innovations, hapax, quasi-hapax, xenism,
morphological calque, lexeme, morpheme, lexical-syntactic model.

Beryn

3ano3uyeHHs] 3aliMalOTh OCOOJIMBE MiClle cepell yCiX 3aco0iB JIEKCHUHOTO
30aradyeHHs MOBHM, MaTepiajl MOXOJUTh 3 1HIIOI MOBHOI cucTeMH. BoHU Takox
BIJIIFPAIOTh MOMITHY pPOJb B HEOJIOTTYHHMX JOCHIKEHHSIX, OCKUIbKM € IMaHEHTHOIO
BJIACTUBICTIO MOB, MEpeBa)kHa OUIBIIICTh SKMX PO3BUBAIOTHCS HE B 3aMKHEHOMY
CEpEeIOBUIL, HECTIPUITIUBOMY /10 OYIb-SIKOTO 30BHIIIHHOIO BIUIMBY, @ B CBOEPIIHIN
eKOCHCTEMI, JIe BOHM MOCTAIOTh SIK i1 HEBiJ €eMHa ckiafoBa. Lle sBuie Hapas3i HaOyBae
OUIBIIOT AKTYaJbHOCTI, 3Ba)XKAlOYM HAa PO3BUTOK 3ac00iB KOMYyHIKallli, IO
J03BOJISIIOTh MUTTEB1 OOMIHM MOB1IOMJIEHHSIMU Ha CBITOBOMY PiBHI, 3 YCIX PET10HIB Ta
Ha BCiX MOBax, Ta HECYTh Ha 001 BIIOUTOK IIbOTO BILTUBY.
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HoBu3Ha nociipkeHHS TOJIATa€ B KOMIUICKCHIH METOAMII aHATI3y JIEKCEM,
npeacrapiennx Ha miatdopmi Neoveille 3a mepiog 3 2015 mo 2018 pp., 1mo mae
MO>KJIMBICTh BUSBUTH HAIlBaBTOMATHYHO, OIMCATH JIIHTBICTUYHO 1 MPOCTEKUTU
TEMIIOPAJIIBHY  €BOJIOIII0  HEOJIOTI3MIB 3  KOMIUIEMEHTapHHX TOYOK  30pYy:
TEMIOPAIbHOIL, JIIHTBICTUYHOI, KOTHITUBHOT Ta COIIONParMaTuyHoi.

OTxe, 00’€KTOM JOCJiIZKeHHS Ii€T CTAaTTI € IEKCUYHI 1HHOBaI{ y (paHIly3bKiii
MoBi (Heosoriamu Ta 3amo3uucHHs) 3a mepiog 2015-2018 pp. Ha 0a3i jekcewm,
npezcrasiacHux Ha wiatdopmi Neoveille.

Cni TakoX 3ayBa)KUTH, 110 MICIE 3allO3UYCHHS B JICKCHUYHIM CHCTEM1 MOBH
BapIIOETHCS BIAMOBIAHO N0 MIAXOAY. [HOJAI BOHO PO3IISAAETHCA SK HEOJIOTTYHA
MaTpuili a0o, HaBMaKW, MPOTUCTABISETHCS HEOJOrl Ta IIOCTAaE SAK OKpPEeMHUU
MOBHOIIHHUYM 3aci0. [HOAI BOHO TiaymauuTbes SIK (QopMaibHUM a00 CEeMaHTHYHUN
Heosiori3M. TakuM YMHOM, NpeaMeTOM JOCHiIKeHHSI BUCTYMAOTh JIIHTBICTHYHI
(bonorpadiuni, mMopdoOTiuHi, CHUHTAKCHUYHI, CEMaHTU4YHi), KOTHITUBHI Ta
coIionparMaTUyH1 0COOJIMBOCTI HEOJIOT13MiB.

Meta 1i€i poOOTH — AOCHIIUTH CTaH HEOJOTIYHUX TMPOIIECIB Ta JUHAMIKY
3aMo3M4YeHh Ha Cy4aCHOMY eTami (paHIy3pbKoi MOBH. 3a3HadueHa MeTa mependadae
BUPIICHHS TaKWX 3aBJAaHb.

* YTOUHEHHS TEOPETUYHO-KATErOpiaJIbHOI 0a31 JTOCIIIIKEHHS;

* BU3HAYCHHS OCHOBHHMX MOTHBATOPIB IMOSBH JICKCHUHUX IHHOBAIliK / 3aM03UYEHb y
(dpaHIy3bKiil MOBI HA Cy4YaCHOMY €Talll;

* OKpECJICHHS OCHOBHUX KPHUTEPIiB TEMIOPATBHOCTI 3aMTO3UYCHHS;

* BUJUICHHS HaWOUIbII MPOAYKTUBHUX JIEKCUYHUX OJWHHUIL Ta CIOBOTBIPHUX
MOJICIICH;

* BUSIBJICHHA €()EKTUBHUX KOTHITMBHUX THUIIIB — MEXaHi3MiB (opMyBaHHA Ta
YKOPIHEHHS JIEKCUYHUX OJUHUIb Y CBIAOMOCTI MOBIIB-(PPaHKO(OHIB;

* BU3HAUCHHS COIIAJBHUX Ta MParMaTUYHUX NapaMeTpiB, 3a JOTMIOMOTO0 KX MOXKHA
OIHMCATH MOCTYTIOBE BXOKCHHS JICKCHYHUX 1HHOBAIIIH 10 KOJIEKTUBHOI ITaM’ SITI.

OcHOBHI yacTuHA

[Ipu BuUpilICHHI BWINEBKA3aHWX 3aBJaHb MW CIUPAIACS HA THIIOJOTIO
3armo3uyeHsb, 3amnpornonoBany JK-®@. Cabduneiiposiem [13], mo Bupi3Hs€e Taki pe3yabTaTu
MOBHHMX KOHTAaKTiB: BJIACHE JICKCHUHI 3aII03MYCHHS, CKBIBAJICHTHI HOBOTBOPH (3arajom
PEKOMEHIOBaH1 YCTaHOBAMHU 3 MOBHOI MOJITHUKU Ta PETYJIAIII) Ta 1HII YTBOPEHHS —
MUTOMI MaTPHIIi, 10 HECYTh BIIOUTOK IHITOMOBHOTO BIUIUBY.
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Lexical Borrowing in Neology Dimension of Contemporary French (in Ukrainian [Leksichni zapozichennya u
neologichnomu vimiri suchasnoyi francuzkoyi movi]
© Heiko T. M. [Gejko T. M.], tagueiko@gmail.com

34


http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:tagueiko@gmail.com

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2022. Ne 42 (YK 81) : 31-48
IMPOBJIEMH CEMAHTHUKH, TIPATMATHUKHA TA KOTHITUBHOI JITHT BICTUKH
KwuiBcbkuii HarioHanpHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka, Ykpaina
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

BracHe nekcuuHi 3amo3WyeHHS — 1€ JIEKCEMHM, JIeé O3HauyajbHE, aJanToBaHe
¢doreTnyHO Ta/abo rpadivno (sx-or, staff, lobby, mildiou< mildew, paquebot < packet
boat) Ta /abo o3nauyBane (Hamp. réaliser < anri. to realize, 'po3ymitu') morpamuau
Oe3nocepe/lHbO  HampsiMy 3 MOBHU-IOHOpa. LluM cropaBxHIM  3al03UYEHHIM
MPOTUCTABIIAIOTh PI3HOTO POJAY JIEKCEeMH 3 JOMIHAHTHOI MUTOMOIO MaTpPHIICIO, IO
3a3Haja IHIIOMOBHOT'O BIUIMBY, 30KpeMa y TaKui crocio:

* MepeKyaa, KOJM ICHyIoYa TMTOMa JIeKCeMa BHUKOPUCTOBYETHCS  3aMICTh
1HIIOMOBHOI'O BIJNOBIAHUKA, Y IbOMY BHIIQJIKy CHOCTEPIra€EMO MOBHE 1HTErpajibHE
CHPUUHATTS 3aIO3WYeHHs (Harp. SOUriS < Hamp. MOUSE, 1MosBa HOBOTO 3HAYCHHS Y
SOUris yepe3 CeMaHTHYHY JTOMIHAHTHICTh MeTadopH);

* MopdosioriyHa KajbKa, KOJU HAEThCS MPO TMOCHTIJIOBHUM TMEpeKiaj]] €JIeMEHTIB
CKJIaHUX/ CKIIaJeHuX cIiB (Hamp : gratte-ciel < anrn. sky-scraper, cheval de troie <
Trojan Horse);

* aJIOreHi3M a00 XMOHE 3aM03UYEHHsI, TOOTO JEKCEMH, 1110 HE ICHYIOTh Y MOBI-JOHOPI,
a YTBOPWUJIMCS Y MOBI-PEIUIIIEHTI 3a JOMOMOIOK I1HIIOMOBHUX (DOPMaHTIB Ta
cTpykTyp (sik-oT, tennisman, serial menteur, royale attitude» [13, c. 5];

* HEOJIOTIYHUH CUHTE3 a00 3alOBHEHA MPOTaIWHA, UIEThCS MPO CIOBOTBOPH, MOSIBA
SKUX HaBisIHA CEMAHTHUKOIO MOBHU-JOHOPA, NpHU IbOMY (GOpMaTbHUN 3B S30K 3
IHIIIOMOBHOIO JIEKCEMOIO He € oueBMAHMM (Hamp. cunarc lanceur d'alerte < anri.
whistle-blower).

3 TOYKH 30pYy YUKTY HCUMMS 3aN03UdeHHsi TaAKOXK MPOMOHYIOThCS PI3HI THIIH,
10 BPaxoOBYIOTh (ha3y ICHyBaHHS JaHOI JIEKCUYHOI IHHOBALIIT '

* KCCHI3M — «CJOBO 1HO3EMHOTO TIOXOJDKEHHS, IO II0O3HAYa€ HEBIIOMYy abo
cnerugiuyHy peajio Ta 00O0B’SI3KOBO CYMNPBPJIKYEThCS OMUCOBUM IOSCHEHHSIM B
TEKCTI a00 BUHOCKOIO BHHU3Y CTOpIHKN» [7, c. 92]. 3a3Bu4ail KCEHI3MHU MO3HAYAIOTh
KyJbTYpHI peanii MOBU-JAOHOpPA, IO TaJbMy€ iX TOMANBIIY IHTETPAIlil0 Y MOBI-
pELMITIEHTI: 30KpeMa, A0 1€l KaTeropii BIJHOCSATH Ha3BU MICIIEBUX CTpaB, SKi
30epiraroTh (HOpMy MOBU-IOHOPA, X0Ua 1 MOXKYTh 3a3HaBATH YACTKOBOT ajamnTallii.

* MEJICTPUHI3M T03HAYa€ CTaH KCEHI3MY, IO 3HAXOJWTh BUKOPUCTAHHS B PI3HUX
COIIAJIbHUX Tpymax, aje 0e3 ocTaTo4Hoi dikcarlii; TaKUM YUHOM, KCEHI3MHU Ta
NEJIETPUHI3MHU BUCTYMAIOTh MEBHUMH CTaaisMu mporiecy 3amo3uucHHs [4]. Takum
YUHOM, 3 JIIHTBICTUYHOI TOYKHM 30pYy MEJIErPUHI3MHU IOCTAIOTh K MaHJPIBHI a0o
MITPYIOUl CJIOBA 3 OTJISAIY HA iX MOKJIUBE CIIPUUHSTTS CUCTEMOIO MOBU-PEIUITIEHTA,
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TOAI SIK KCEHI3MH — II¢ I1HIIIOMOBHI CJIOBA, IO CIPUAMAIOTHCS MOBISIMU SIK
qy’KOP1JHI Yepe3 IXHIO OpUTIHAJIBHY €K30THYHY (hopMmy.

* BJIACHE 3allO3WYEHHS, IO BKa3y€ Ha CTaH WOro OLIBIIOI IHTETPOBAHOCTI; Tak,
KpUTEPii OUIBIIOT IHTETPOBAHOCTI JICKCEMH Y MOBI-PEIUITIE€HTI MAKPECTIOE PI3HUITIO
MIDXK 3aITO3MYCHHSM 1 KCEHI3MOM

OTxe, TMKI JKUTTSA 3alO3WYCHOI JIGKCeMH BOWpae Taki cTamii — TMosBa,
NOIIMPEHHS Ta JIEKCUKaIi3alii. 3 JIHIBICTUYHOI TOYKHU 30pYy 3all03UYEHHS IPOXOJIUTh
Taki (a3u iHTerparii y MoBi-penumieHTi: ¢oHeTryHa (aHri. riding coat > redingote,
anrn. baby-sitting > baby-sitting), mopdonoriuna, iHTerpaiis CJIOBOTBIPHOO
cuctemoro (facebook > facebookisation, facebookeur, se défacebooker...).

Cepen momueamopié 3amo3WYEHHSI JOCHITHUKUA BUPI3HSIOTH TaKl OCHOBHI
dbakTopH, sIKi MOXKYTbh IMOETHYBATHUCS:

* 3aMI03WYECHHS, 3yYMOBJICHE MOTPEOOI0 HOMIHAII, KOJM MOBA-pPEIUIIEHT HE Mae€ y
PO3MOPSIIPKEHH]  BIJIMOBIIHOT JIGKCEMHU 1 BIATaK BIAETHCS JI0 BUKOPHUCTAHHS
IHIIOMOBHOT'O TEpMiHA, KM B Cy4yacHOMY TJ100ajli30BaHOMY CBITI 3a3BHYail Mae
aHTJIO-aMEPUKaHChKE TIOXO/KEHHs. Lle B mepiry 4epry, CTOCYEThCS TEXHOJIOTIYHOI
chepu;

* 3a[I03UYCHHS € CII0OCOOOM  CTBEP/DKEHHS ineHTU(dikamii, KyJapTypHOi abo
171€0JIOTIYHO1, 10 3/eOLIBIIOTO CIIOCTEPITaEThCA MPH 3aMO3WYCHHI 3 IHIIUX (HIK
aHTJIO-aMEPUKAHChKA) MOB;

* 3aMI03WYEHHS OB’ A3aHE 3 MPECTUKEM MOBH, 1110 OCOOJMBO MOMITHO y KIHOYUX Ta
TJISTHIIEBUX BUIAHHSIX CTOCOBHO aHTJIO-aMEPUKAHCHKUX BOKAOYI;

* 3aMO3WYEHHS BMOTHBOBAHE I'POIO.

BaxnuBy posb y moaanblinii 10511 3alM03WYEHHS TaKOXK BIJITPAa€ MOBHA IMOJIITHKA
B KpaiHl MOBHU-PEIMIIIEHTA, SIKa MOXKe OyTH CHOpsiMOBaHAa Ha OOMEXKEHHS TEHIEHIIi
3al03UYCHHS, 0 BBAXKAETHCSI MACOBAHWM HamiecTsM. Bimomo, mo ®paniis mae
JIOBOJII PO3TATY’)KEHY CUCTEMY TaKWX PETyJISTUBHUX OPTaHiB.

Cria TakoXX HaroJIOCUTH, 1110 3all03MYEHHS] BUCTYNAIOTh K HEOJIOT13MHU Y MOBI-
peuurnieHTi. OCOONMBICTIO IUX JIGKCUYHUX I1HHOBAIld € T, IO 1HIIOMOBHHUI
JIEKCUYHUN MaTepiall, TaK 3BaHa 30BHIIIHS MaTpUIlsl) HAKIAIA€ThCd Ha MUTOMY
MaTpHIf0, TOOTO CIOBOTBIpHI 3aco0u MoBH-penuiieHTa [12]. I Tyt Bapto Opatu 10
yBaru COINOJIIHTBICTUYHI XapaKTEPUCTUKU MOBIIIB Ta MOBHY CHUTYAIlil0 TUCKYPCY, JI€
BHUKOPHUCTOBYIOThCS Heosorizmu [10],
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OT1xe, Py BUBYEHHI HEOJIOTTYHUX MPOIIECIB BUAULIOTh TaKi OCHOBHI ITIJIXO/IH
[14]:

* TIHTBICTUYHUN, IO OMUCye (OHONOTIUHI, MOPQOJOTiYHI, CHHTAKCHYHI Ta
CEMaHTUYHI OCOOJIMBOCTI JIEKCHUYHUX OJWHHIIL Ta MEXaHI3MH, IO 3a0e3MeUyI0Th
TaKl 3pYILICHHS 1 BUHUKHEHHS JICKCUYHOI 1HHOBAIIII: JIEKCUKAJII3allisl TTOCTa€E TYT SIK
IIPOIEC MOJIMBOI IHTETpaIlii HEOJIOTi3MY JI0 CJIOBHUKOBOTO CKJIaly IIEBHOI MOBH;

* KOTHITUBHUH, KU MOJCIIOE Ta OMUCYE MeXaHi3MU (OpPMYBAaHHS Ta YKOPIHEHHS
JEKCUYHUX OJWHUIL Y CBIJOMOCTI MOBIIIB IE€BHOI MOBHOI CIUIBHOTH: TOHSTTS
«popMyBaHHS KOHIIETITY» OXOIUTIOE TYT TPOIEC MOXKIUBOTO CIPHHHATTS
JIHTBICTUYHOTO 3HAKa CBiIoMOCTIO iHauBiaa [15];

* COLIIOMparMaTUYHUM, M0 BU3HAYA€ COIIAJIbHI Ta MparMaTU4HI napaMeTpH, 3a
JOTIOMOTO0 SIKUX MO’KHA OTMUCATH IMOCTYIOBE BXOMKCHHS JIEKCHUHUX 1HHOBAIIHN 110
KOJIEKTUBHOI mam’siTi. [TOHATTS «1HCTUTyasi3allis» 03Ha4ae TyT UK BUKOPUCTAHHS
HEOJIOT13MY MOBHOIO CH1JIBHOTOIO.

HocmipkeHHs, npoBeieHe Ha 0asl JeKceM, MPEACTaBIeHUX Ha MiIaTdopmi
Neoveille (2015-2018) [1; 2] y BumiconucaHiii IEpCIEKTHUBI JTO3BOJISIE TOBOPUTH IIPO
0COOJIMBOCTI HEOJIOTIl Ta 3amo3WdeHb, 30KpeMa, y CydacHid (paHIly3bKii MOBI.
[IpoBenenuii aHami3 Ja€ MOXIMBICTH BHSIBUTH HAIlIBABTOMAaTHUYHO, OIUCATH
JIHTBICTUYHO 1  MPOCTEKHUTH  TEMIOpPalIbHY  €BOJIIOIII0  HEOJIOTI3MIB 3
KOMILJIEMEHTAPHUX TOYOK 30pY: TEMIIOPAJIbHOI, JIHIBICTUYHOI, KOTHITUBHOI Ta
coIionparMaTU4yHo1.

Tak, pe3ynpraTd JIHTBICTUYHOTO IMIJIXOJMy TOKa3ajdud 3HA4YHY I[epeBary
npedikcailii cepen cnocobdie neonozii — 15 % Bin 22 475 3apeecTpoBaHUX HOBOTBOPIB,
Ha JpyroMy Micii ciioBockmaganus — 7,3% (1646 n.oxa.), HA TpeTiit mo3wmiii
3aMmo3uuUeHHs, Mo cKIanarTh 6,36 % (1429 nekcnuHux oauHMIb); cydikcamis — 5,5 %
(1245 n. ox), ckmaganus ocHoB — 3,52 % (791 1. ox1); Ha iHIINI CHOCOOM CIIOBOTBOPY
(oHOMaTomes1, abpeBiallisi, TIOpUIHE Ta HAYKOBE CKJIAJIAaHHS TOIIO) MPUIIAIA€ MEHIIE
OJIHOTO BIJICOTKY Ha KOXXHUU. TakoX cCiiJ 3a3HAa4yuTH, M0 3HAYHA KUIBKICTh
aJanTOBaHMX 3alo3WyeHb, OyJ0 BigHECEHO A0 MaTpuill adikcaili, 30KpeMa Iie
CTOCYEThCA «MOJHHUX» CHIB y COLIMEPEkKaX, sIK1 MIBUIKO IHTETPYBAIHCS CIOBOTBIPHOIO
cucreMoro (paniy3pkoi MoBH, sik-oT: facebooker, facebookage, instagrammeur,
twitos, tweetter, twitterisation tomro). KpiM Toro a0 po3riasHyTHX 3amo3WucHb HE
YBIAIUIM MPUOIU3HO THCSYA KCEHI3MIB.
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[Ilogo Mmoe-0oHnopie 3amo3uyueHb, TO TYyT, O€3MepeyHO, JIANPYE aHTIIHChKA
(91 %), motim 3HaYHO Moaali WAyTh icmanchka (4,5 %), apadcebka (3 %) Ta iTamiicbka
(2 %). KceHi3mMu MaroTh OULIBII pO3MaiTe MOXOHKEHHS. TYT WITKO IPOCTEKYETHCS
pI3HHIIST MK 3allO3WYEHHSMH 3 aHTJIWCBKOI Ta I1HIIMX MOB: SKIIO OCTaHHI Yy
nepeBakHId  OUTBIIOCTI MO3HAYAIOTh CcHenUdiyHl  KyJIbTYpHI KOHIENTH, TO
3aM03MYCHHS 3 aHTTIHCHKOT MMPOKO OXOIUTIOIOTHh PI3HOMAaHITHI cepu KynbTypH [5].
Takox TYT CIHOCTEpiraeMo pi3HE CHPUHHATTS MOB-IOHOPIB Y  KOJICKTUBHIN
CBIJIOMOCT1 — MID)KHApPOJIHY aHTJIMCBHKY SIK MOBY NPECTHXKY, a 1HIIII MOBH SIK MapKepu
1IA€HTUYHOCTI.

[Iporiec HacHYEHHSI CIIOBHUKA OJUHUILIMHU aHTJIOCAKCOHCHKOTO TIOXOKEHHS HE
€ OCOOJHMBICTIO BHUKJIIOYHO (paHIly3bKOi MOBH Ta Mae€ TpuBaiui xapakrtep. Lle
3yMoOBJIeH Oarathbma (akTopaMu sIK y (paHKOMOBHOMY apealii, Tak 1 Io-3a HOro
MEXaMHU: 3 OJHOTO OOKy, IOBOEHHE 3pOCTAaHHS EKOHOMIYHOI Ta MOJITHYHOI
MoryTtHocTi CIIIA, 1m0 cnoHykanao YHCJIEHHI MIrpaiiiiHi Mpouecu KyJIbTypHOTO Ta
TEXHOJIOTITYHOTO TOPSIIKY, MAaCOBaHHM €KCIOPT TOBapiB 3 KpalHW, HaOYTTA
aHTTIHCHEKOI0 MOBOIO cTatycy lingua franca y 6aratbox cepax aisIbHOCTI Ta 3HAUHE
30UTBIICHHST KUTBKOCTI aHTJI0(OHHUX HOCIIB MOBH — BCE 1€, O€3YMOBHO, CIIPHSIIO
aHTJIO-aMEPUKAHCHKUM 3allO3MYCHHSIM. HEBNMUHHMIA pPO3BUTOK paaio, TeaecOadeHHs,
KiHO BUKJIMKAJIW HOBUH MomToBX 3amo3nueHHs y 1970-1980-x pokax. Hapemti, mosiBa
KOMYHIKAI[IHHUX eNeKTpoHHHX TexHomorid y 1995-2000 p.p. Ta mommpeHHs
cornmepex, mounHatouu 3 2010 p., 3yMOBUIIM 3pOCTaHHS 3aMO3WYEHHS, IO CTaJIO
rnobanbHuM. [li dakTopu TOSICHIOIOTh BUCOKUN BIJICOTOK 3alO3WYEHHUX JIEKCEM Y
TaKUX Tany3sX, SK-OT , IHpOpMaTHKa, IHAYCTpPis, pUHOK Mpali, COLIaTbHI MPAKTHKH).
KpiMm TOro MoHa KOHCTAaTyBaTH MPECTHK aMEPUKAHCHKOI aHTIIIHCHKOI cepel MeBHUX
BEPCTB (PPAHKOMOBHOI CIIJIBHOTH — II€¢ B TEpIIy 4Yepry, KIHOYI BUJAHHSI Ta
MDKHApO/IHA TIPeca, 1110 Ma€ MICIIEBY BEPCii0 BUAHHA. TaKOX CIiJI BIAMITUTH IIHUPOKE
BUKOpUCTaHHA  (paHkoQOHAMU  3al03U4Y€Hb, TMOB’S3aHUX 3  COIIMEPEIKAMH,
np¢eciiHOIO TISTTBHICTIO 1 TIO3BLILISIM.

Po3mo/111 HEOJIOTI3MIB 33 HaACMUHAMU MOEU BUTIIANAE TAKUM YUHOM: IMEHHUKHA
(79,6 %), npukmetruku (9,7 %), aiecinosa (8,3 %), npucniBauku (2,3 %). Sk 6aurmo,
JIEKCUYHI 1HHOBAIlIl CTOCYIOThCS y MEPEBaXKHINM O1IBIIOCTI HOMIHAIT 00’ €KTIB, SIBUII,
IPEeIMETIB Ta IXHIX XapaKTepUCTUK, HOMIHALlIA J1i Ta IXHE O3HAYEHHS MpeJICTaBJICHA
3HA4YHO MEHIIOK Miporo. Cxoka KapTHHA CIIOCTEpiraeTbes 1y 3amo3uueHb: 83,8 %
CKJIalatoTh 1MeHHukH, 9,7 % — npukmernuku, 6,5% — mgiecioBa. OmHak ciif
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3ayBaXUTH, 10 YMMAJIO 3alMO3WYEHUX IMEHHHKIB 13 (JIEKCIHHOI Mopdemoro -er
BUCTYNAIOTh TaKOX y (YHKINI JI€CTIB Yepe3 OMOHIMYHY TpHPOAY (OPMOTTBIPHU3
eseMeHTiB. KpiM TOro 3amo3udeHHs] BUSBISIIOTHCS JOBOJII MPOTYKTUBHUMH TBIPHUMU
OCHOBaMH JJis1 apkcarrii.

Temamuunun anani3 HEOJOTI3MIB MMOKa3aB goMinyBaHHsS cdep cropty (10 %),
xinouunx BupaHb (10 %) ta indopmatuku (5 %), 110 3aKPIILIIOETBCS 1 ra PiBHI
3aMo3u4eHb: JkiHowa mpeca — 15 %, cnopt — 12 %, indopmaruka — 9 %. Taxk,
0COOJIMBO y 3arojIoBKaxX JESIKUX >KIHOYMX BHJAHb IIHPOKO BUKOPHUCTOBYIOTHCS
aHTmuu3Mu. i bOro TUITY MPECH XapaKTepHE HE TUIbKU OOIIMPHE BUKOPUCTAHHS
aHTJIIU3MIB, BIH TaKOX XapaKTEpU3Ye€TbCs IMOSBOIO JIEKCHYHUX 1HHOBalid. Ock
JeKUIbKa MPUKIIA/IIB:

* XKinoui Bumanns: Styling, contouring, fashion-week, shopper, e-shop, coming out,
lifestyle, casual, hype, streetware, slow food, blur;

 Inpopmaruka: geek, boost, hashtag, playlist, emoji, tag, data centre ,ransomware,
snapchat, pop-up, instagrammed, blockchain, chatbot, hoax;

* Cnopt: wild-card, snowboard, aquabike, running, snorkelling, kiteboarding,
wakesurfing .

AHami3 yukay dcummsa HEOJOTI3MY CBIIUUTh Mpo Te 1o y 25 % BoHH
MOCTAIOTh K BJIACHE Tamakcu (€MHE BUKOPUCTAHHS), ajie ICHY€ TMEBHUM KOHTHHYYM
MDK Jy’)K€ HHU3BKOIO Ta BHCOKOIO YaCTOTHICTIO, MPU IIhbOMY BaXKO BCTAaHOBHUTHU
HaJEXHY JIIHTBICTUYHY MEXY MK ramakcamM Ta IHIIMMHM HEOJIOTI3MaMH, 30KpeMa
TAMHU, IO MalOTh HU3BKY YaCTOTHICTh. Tak, SIKIIO BCTAHOBUTU TEPIOJ nOsA6U NIBA
THKHI TICHs miepiioi ¢ikcarii, To croau norpamiiath outbine 70 % Heosori3Mis, M0
TOBOPUTH CKOpILIE PO «CIadKe» MOBTOPEHHS 32 KOPOTKUW TEPMIH, HIXK MPO BIIACHE
ranakc. TakuM YMHOM, MOYKHA JTaTH TaKe YTOYHEHE BU3HAYCHHS NOAGU. Ye KOPOMKULL
nepioo ( 8i0 KibKox OHIE 00 KIIbKOX MUNCHIB), NPOMS2OM K020 JIeKCUYHA IHHO8AYIS
3’A6NAEMbC MA MOJHCEe NOBMOPIOBAMUCS 3A36UYAL 8 MIll CAMIU MEeMAMUYHIU 2aly3l.
Hanpukian , Bukopucranus zebracake ta tigercake (7 ta 9 BumajikiB BiAIOBIiIHO)
00MEXKUIIOCS KyJIIHApHUMU PyOpHUKaMHM >KIHOUMX KypHaIiB. Tak camo 1 3am03WYeHHS
street-girl 3amummocs B Mexax xiHo4oi mpecu. Omke, mpudau3Ho 50 % iHHOBaii
NPUHAICKHI IO OJHIET TeMaTWyHOi raiy3i (37e0UTBIIOro 3araabHOMOO0YTOBOI,
1H(OpMaTHKH, CTIOPTY Ta KiHOUOT npecu). Toll K MPUHAICKHICTh HEOJIOTI3MY OUTBIIL,
HDK JI0 OAHIET rajgy3, € CBIJYEHHSM MHOTO MOUIMPEHHS: HAMpHUKIad, KOMOIHAIIis
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3araJibHONIoO0yTOBa cdepa — xkiHova npeca (128 1. ox1.) abo cropT — 3arajibHOIO0YTOBA
(104 n.on.).

[li nomaTkoBi KpuTepli MOHATTS Tanakcy JUisi BU3HAYEHHS TOSIBU 3yMOBJICHI
CTPYKTYpPOIO CydacHOi KOMYHIKamii: 3 OmHOTO OOKy, I1HTEpPHET-KOMYHIKAIlis
IPUCKOPIOE O3HAWOMIICHHS 3 1HILIOI OMPUIIIOIHEHOI0 1H(GOpPMAIII€I0, CIPUSE MOSBI
MeMiB Ta 1H()OPMYBaHHIO; 3 IHIIOTO OOKY, OCKIJIBKM MeJlia-TpyrnaM HajleKaTh YUMalo
NEePIOIMYHUX BUAAHb, Ty>K€ YACTO TPAIUISETHCS MalkKe OJHOYACHO TOBTOPEHHS B
pi3HUX raserax LIJIMX peueHb, HaBiITH (pparmeHTiB / craTeil. Hanpukinan, HacTymHMIA
TEKCT 3 IHTEPBAJIOM y JIEKUIbKa TOAUH OyJIO OMyOIIKOBAHO y TPhOX PI3HUX BUAAHHSIX
(maKpecieHO 1HHOBAIll, 1[0 YTBOPWIMCS BiJ TpPbOX 3aCBOEHHX 3all03WYEHBb
(XIX ct.) — cookie, doughnut, brownie — misixom CkJ1aaHHs CKOPOUYECHUX OCHOB): Les
croisements sont @ la mode. lls ont déja accouché du crookiie (roissant mélangé avec
un cookie Oreo), le duffin (mariage entre doughnut et muffin anglais), le bronut
(brioche feuilletée sucrée), et surtout le cronut, union entre le croissant et le
doughnut, du chef francais Dominique Ansel, bas¢ a New York. (18 mars 2016,
L Express, Libération, Le Parisien).

[ ocranHiit KpuTepiit A1 BU3HaYeHHs (pa3u MosiBU - 11€ 0POPMIICHHS JIEKCEMU, 3
OJIHOTO OOKy, Ta HasBHICTb IJIOCH y O€3MoCepeHbOMY OTOYEHHI Heojorizmy. Ll
rJoca, 3BICHO, HEOOXiJAHA /ISl MEPEeBaKHOI OUIBIIOCTI 1HHOBALIM MJi1 PO3YMIHHS
ajpecaToM: Hamp., «... nombre d ‘applications identifiées par Symantec comme étant
des "madwares". A la croisée des malwares et des adwares, cette génération
d apps...» (Le Monde Informatique, 13 avril 2016). OgHak el KpuTepiit HeJJOCTaTHIH,
30KpeMa, KOJM aJpecaHT BBaXkae, IO 3MICT IOCTA€ 4Yepe3 CKIAI0BI CTPYKTYpH:
«...Réponse jeudi ou se tiendra juste apres le défilé, une grande after-party ... » (Elle,
21/02/2017).

Hapemti, xapakTepHO0 O3HAKOK KBasi-rarakca € CEMAHTHYHUNA TMEePUMETP
JIEKCUYHUX OJWHUI: BOHHM II03HAYAIOTh y TMEpPEBaXKHIM OULTBIIOCTI ab0 MiCIeBi
peanii — Ha Mexi 3 kcenismom — (dibbuk, wapeningen, escrache), a6o monsTTs
cnernudiynoi ramysi (pika-don, nanotrading, cutlet, fadeaway), a6o xoudigeHIitiHI/
inTumHI nipaktuku (Selfie-whore-stick, denki-buro, nightswapping). 3aranom ramakcu
a00 kBa3i-ramakcu CKJIanarTh 85 % Bij BCIX PO3MIIIHYTHX 3aMo3W4eHsb, pemTa 15 %,
NOIIUPIOIYKCH, TPOXOJATh Pi3HI CTyneHi adanmauii. Ha opdorpadiunomy piBHI
JIEKCEMHU, 110 MOXOSTh 3 aa(aBITHUX MOB, 3aM03UYYIOThCS 0€3 0COOJUBUX 3MiH, TOI1
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AK TpU TpaHcaiTepalrii 3 apabChKOi CHOCTEPIraeThCs KOJIMBAHHSI, 30KpeMa, MK
HanmcanusM | Ta dj (jihadiste, djihadiste) 3 mepeBaroro Ha KopucTh dj.

@DOHOJIOTIYHY aJanTallilo CKJIaJHO BUSBHUTU y 3amo3W4eHb Ha muchMi. IIpote
MOJKHa KOHCTaTyBaTH, 1110 Hapas3i Jiekcema check, 30epirae aHriiiicbky BUMOBY /tf.

Mopdonoriuaa ajganrarisi aHIJIIU3MIB 3a3BUYaidl BIIOYBa€eThes 0€3 J01aBaHHS
MopdeM y iIMEHHHKIB Ta 4epe3 GopMpTBIpHY MopdeMy -er B aiecioBax. BapitoBaHHs
CIIOCTEPITaeThCS Y NPUKMETHHKIB, SIKI HE3aBXKAH Y3TO/DKYIOTbCA 3a MpaBHIIAMU
dbpaHily3pK0i MOBH y MHOXHHI. Tak, MPUKMETHUKHU 13 3aKIHUCHHSIM -Y 30€epiraroTh
dbopMy MOBHU-JIOHOPA, 3ATHUINAIOYUCH HE3MIHHOIO Tpad)eMOoI0 Y MOBI-PEIUIIEHTI (Hamp.
arty, sketchy, glowy, skinny, girly, creepy, healthy, edgy, catchy, flashy, bluesy Tomro),
pU IbOMY (DPOPMAHT -y 3 BEJIMKOIO BIPOT1HICTIO MOXE Ha0yTH O3HAK MPOAYKTUBHOTO
cydikca y CIOBOTBOPI PpaHIly3bKOT MOBH.

I ue € goBoJl MOKa30BUM (PAKTOM, OCKIJIBKH IHIIMM CBIIYEHHSM IMOUIUPEHHS
3al03UYEHHS € WOro 1HTerpailisi y clIoBOTBipHY Mopdororito. [lepeBaxkHa OUIbIIICTD
MPOAHANI30BaHUX 3aMO3MYEHb MOTPAIUIIOTH B KOJIO adiKCaIbHOI JepuBallii:
HAWTUMOBIII NPUKIAAA TIPEACTABICHI MOXITHUMH BiJI OCHOB BJIACHUX Ha3B COIIMEPEX
Hanpuknan:

facebook twitter instagram snapchat Youtube
Mopdoonoriu | facebooker | twit(s) (n) instagram(m) | snapchater youtuber (v)
Ha (V) tweeter (v) er (V)
iHTerparis twitto(s) (n) snapchat(s)
(pnexciiina (n) >snap(s)
Mopdema)
Inrerpanis - | Facebookeur | Twitteur instagram(m) | snapchat(t)eu | youtubeur(eu
MOXiTHa (e use) (euse) eur(euse) r(euse) se)
mopdooris | facebookien | tweeteur snapchat(t)ie | youtubing
(adiken, (ne) (euse) re(- n(ne)
cknananns, | facebooking | )tweeter
HayKOBI anti-facebook | tweeterisatio
dopmantn) | facebookism | n
e tweeting
anti-tweet
demi-tweet
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non-tweet
auto-tweet
pseudo-tweet
tweetesque
tweetable
tweetonade

OTxe, MOXHA KOHCTaTyBaTH, 110 OOCAT MOXIJHUX 3aJICKUTh BiJl MOMYJIIPHOCTI
Mmepexi 1 Twitter 3mayno BumeperKae iHII. Y BCIX BHIAJKaX BHKOPHCTOBYIOTHCS
HaAMOLIBII TPOAYKTUBHI adikcu cydacHoi (paniy3pkoi MoBu [2]. Ciix Bia3HAYMTH
0coONMMBICTh Jiekcemu tWitto(S) Ha mo3HaveHHs aBTOpa-niepesaBaya / aBTOPIB-
nepenaBaviB  TaBiTy, IO € MPSAMHUM 3alO3MYCHHSIM 3 aHMINChKOI Ta HE Mae
(bpaHIly3bKOro MOXIJHOTO €KBIBAJICHTY, SIKMM THUM HE MEHINI BAAJIO 00 €gHAnacs 3 —
eur(euse) s IHMKMX [O3HA4YeHb. Takok, skmo twitter /tweet e mnpoctum
HEeaJanTOBaHUM 3all03UYEHHSAM, BOHO 3a3BHYail HaOyBae ajamnTailii y CBOIX MOX1THHUX
(twictée, twitonaute, twitcam). Kpim Toro swmmie twitter Ta snapchat marote npsimi
3aIl03WYCHI JIEKCEMH Ha IMO3HA4YeHHs Tuny mnoBimomicHHs (tweet ta snapchat, o
iHOJII cKopouyeThes A0 snap). [Ipore Facebook Takox crpuss mosii 3ano3uueHsb like
(n) Ta liker (v). ¥V moxigHux 3 OCHOBOIO instagram, cmocrepirairoTbes TpadidHi
BapiaHTH — INstagrammeur, instagrameur, a B iHIIKUX BUIAKaX rpaMeMHO-TpadivHa
BapiaTUBHICTh, fAK-0T, SMartwatchs a6o smartwatches, mo roBopuTh MpPO
He3aBeplIeHHsS MOP(OJIOTIYHOT ajanTariii.

[Ilomo 3amo3WyeHb 3arajbHUX Ha3B, 30KpeMa TAaKHWX MOIYJISAPHHX, SK-0T, blog,
food, hashtag, check, shop, geek, market, game Tomio, To crocTepiraeTbcsi CXoxa
cutyarlisi. Hampukman, mpoMOBHCTOIO € 1CTOPIS JKYpPHATICTCHKOT MPaKTHUKU (HaKT-
yekinry fact-checking (Bmepie Tepmin Oyio 3adikcoBaHO y (paHIly3bKili MOBI Y
1998 p., ane oro BUKOPUCTAHHS AOCSTIIO HAMBHUINOI TOYKH 1] YaC aMEPUKAHCHKHUX
BuOOpiB 2012 p. 1 cArHysI0 HAaWBUILOT BiAMITKY mia yac Bubopis 2016 p. ta y ®panuii
y 2017 p.): no BuGopie 2012 p. y CIIA mnooaunoki Bukopuctanus fact-checking
Maibke 3aBXKIHM CYNPOBOKYIOThCS TIIOCCOM-TIepekiaaoM (Hamp. : « Au printemps, le
site va aussi s allier avec d ‘autres médias afin de développer le "fact checking"”, une
méthode répandue dans les pays anglo-saxons qui consiste a vérifier les chiffres et les
affirmations des hommes politiques.», AFP, 18/02/2011). IlotiM 3’SBISIOTHCS
HeMmeTaiHrBicTiuHi mpukiaau («le fact-checking fait sa rentrée sur les ondes radioy,
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Libération, 18/09/2012). 1 nume 3 amepukancbkumu BuOopamu 2016 p. Ta
¢dpanmy3pkumu 2017 p. crioctepiraerses mosiBa 1itoi Hu3ku moxigaux (fact-checker,
factcheckeur, fact-checkings), a Takosx OiJIbII CydacHI CEMaHTHYHO TIOB’sI3aHi CKJIaIHI
nexcemu (le fast-fact-checking > fast-checking). Il{onpasaa, BUKOpUCTaHHS i€CIOBa
3aJIMIIA€THCS Ha PiBHI IHQIHUTHBA, 3a BUKJIIOUEHHSAM OKpeMuX BumaikiB («les médias
qui fact-checkeront les articles litigieux», Libération, 11/01/2017).

HapemTi, momynspHICTh 3amO3MUYEHOI JIEKCEMHU BIUIMBAE O€3MOCEpeHhO Ha
IPOJYKTUBHICTh 11 OCHOBH, 11O MOPO/KYE HHU3KY CKIAAHUX Ta CKIAAHOCKOPOUYECHHX
cmB. Tak, 3HoB Ha mnpukmami twitter Gaummo: tweet-boomerang, tweet-choc,
tweetosphere, tweet-série, feu-tweet, tweeteur-en-chef, a takox uyumano moxigHuX —
npssMuX 3amo3udeHb: tweetwall, acrostweet, live-tweet, tweetdeck, tweetstorm, fake-
tweet, tweetbot, commander-in-tweet romro.

Bapro 3a3HaunTH, WO 6MPOBAOIHCEHHA Y  GHCUMOK  He0J102i3Mié,
CYNPOBOKYETHCS MOCTYIOBOIO BTPATOIO (32 BUKJIIOYEHHSM OKPEMHUX JAUIAKTUYHHUX
BUIAJIKIB) METAIIHIBICTUYHUX MapKepiB, IO CYMPOBOKYIOTh TMOSBY JIEKCEMHU.
PosrnsHemo 3amosumvenHs ghosting, mo mo3Hawae y cdepi JF0OOOBHHX CTOCYHKIB
MOBEJIIHKY MapTHEPa/KU, SKUW panToM 3HUKAE Ta HE BIAMOBIIAE HA OJIaraHHs 1HIIIOTO
napTHepa/mapTHepku. Tepmin 3adikcoBaHo B amepukaHchbkii mpecit y 2014 p. Bin
Jy’K€ MIBUJIKO MOMIMPUBCS Y (PpaHIly3bKiid MOBI Ta afanTyBaBcs MOPQOJIOTIYHO, TIPO
o cBiguaTh Jiekcemu ghoster gn, ghosteur (euse), ghosté(e), a TakoX IHTETpyBaBCs
70 CIOBOTBIpHOT Mopdodorii (anti-ghosting, néo-ghosting). MosxHa KOHCTaTyBaTH,
110 3armo3udeHa jekcema ghosting BTpayae MeTaaiHTBICTHYHI O3HAKK (JIANKH, TJIOCA),
30KpeMa, y KIHOYMX Ta TJSHIEBUX BUAAHHIX. L[ TCHIEHIlisST BUSBISETHCS IIIE
scKpaBime y aiecioBa ghoster, 1o 3’sBuaoCs Mmi3HilIe, 30epiralouu MepexiaHiCTh
opuritany (to ghost someone > ghoster + Nom), a Takoxx 3100yyi0 TacuBHY (étre
ghosté par Nom) i ¢akrtutuBny (se faire ghoster par Nom) ¢opmu Ta nonaTku-
npoTUCTaBJICHHs (personne, mec, type, Pauline mowo), 1Mo okpeciroe ceMaHTHKO-
CUHTAaKCUYHE BUKOPUCTAHHS JIEKCEMH.

Ipukiaaau KOHTEKCTIB i3 Jekcemoro ghosting

Hara | Bupanus Cdepa Hpuxknagu

24/05/18 | Elle XKinoua mpeca ..Et dans le registre -ing de nos
comportements amoureux, le ghosting
demeure le plus célebre : on disparait sans un
mot ...
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30/03/18 | Slate 3aranpHoHamioHan | ..La pratique du ghosting — la rupture sans
bHA explication — en est le signe...
Slate 3aranpHOHaiOHAN | ..Le no-show, équivalent du ghosting mais

14/03/18 bHA version Guide Michelin C %st tellement simple

que la...

26/12/17 | Nouvel 3aranpHoHamioHan | ..Elle avait choisi @ un moment le ™ ghosting
Observate | pHa ", c est-a-dire de disparaitre totalement dans
ur une forme de...

25/10/17 | Le 3aranpHoHamioHan | ..Inutile de préciser que ces cas de ghosting
Progrés | bHa se produisent en grande partie suite a des

relations...

15/10/17 | Nouvel 3arampHOHaIiOHaN | ..me dissimule pas, je ne fais pas du
Observate | pHa ghosting”’ (I ‘art de disparaitre en pleine
ur séduction )...

05/06/17 | Nouvel BaranpHoHamionan | Faut-il encore expliquer ce quest le
Observate | pHa ghosting...
ur

07/02/17 | Libération | 3araneHoHarionan | ...On avait déja recensé le ghosting, qui

bHA consiste a disparaitre sans donner de
nouvelles...

13/10/16 | Cosmo XKinoua npeca .Le ghosting est plus violent qu une rupture

amoureuse normale...

13/10/16 | Cosmo XKinoua mpeca .% des filles ont déja vécu |’expérience

charmante du ghosting...

13/10/16 | Cosmo XKinoua npeca ...Dans le cas du ghosting, le drapeau blanc

persiste a flotter au vent...

01/09/16 | Cosmo XKinoua npeca ...Le benching, pourquoi est -ce pire que le

ghosting...
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[Tpuknaa ghosting imocTpye TakoX BaXKJIMBICTH COILIONPArMATUYHOTO ACIICKTY
nekcuyHOi iHHOBaIii: ghosting, ghoster BTpaTwmu riocy y kiHOUiH Tpeci, ajge BOHU
30epiratoTh ii y 3araJbHOHAIIIOHATBHIN Tpeci, M0 BKa3y€ YWTa4aM Ha CTAIII0 MOSBU
JekceMu. Sk 3a3Hayanocs pasimie, (ikcarlis HEOJOTi3My 3a MexaMu cdepu IMOsSBU
CBIIYMTH PO ¥oro momupeHHs. Tak, aHai3 ABOX JIGKCHUHHUX IHHOBAIliii smartphone
Ta smartwatch mo3BoJisie KOHCTATYBaTH, IO IMEpIla MOTpanuiIa 10 0araThox raay3ei
(3arampHOMOOYTOBOI, 1H(OPMATUKH, 1HAYCTPii, EKOHOMIKH, MOJOIKHI TOBIPKH,
KIHOYOI MTPECHU, HAYKH. Xal-TeK, CIOPTY) Ta HaOys1a HEOOMEKEHOTr0O BUKOPUCTAHHS Y
COILII0-eKOHOMIYHIM cdepi, Toal Sk apyra — smartwatch, mosia sikoi 3adikcoBaHa y
rajly3sx Xal-rek Ta iH(opMmaTHKa, TOIIUPIOETHCS 3apa3 Yy 3arajlbHOHAIIOHATBHIN
npeci.

Ha miacraBi mpoBeneHOro AOCIHIKEHHS MOXHA 3pOOUTH TakKi BHCHOBKH:
Mo-TiepIlie, BUSABISIOTHCS OKpEeMi OOMEXEHHSI W00 Tandy3l (PIKCyBaHHS JIEKCEMHU
(mamp. phablet(te), 3adikcoBana y ramysi iHPOPMATHKH, ajie MOTPOXY MEPEXOAUTH JI0
IHIIUX Tay3ei; TO/Al sIK TEPMIHU COIMEPEX HE MalOTh TaKUX oOMekeHb). [lo-npyre, B
KOHTCKCTI Teopii iHHOBaIiii [8] BUPI3HAIOTH COIANBHI TPYIHU IHHOBAMOPI6 Ta
PpOo3n06ciooxcysayis (puiiMadi), 3aBIsKH TEMIOPAIBHOCTI PO3MOALLY MO ramy3sX.

Baprto HarosjocuTH, 110 3amo3UyYeHHs 3 aHIJIHCHKOT HE OOMEXKYETbCS JIMILE
JIEKCUYHOIO CHCTEMOIO, BIUIMB aHIJIO-aMEPUKAHCHKOI MOBU y TUIaHI (DOHETHUKH Ta
opdorpadii Takox TOBOJI BiAUyTHUH (BMMOBA -iNg, -ee- Toio). [IpOHNKHEHHS TaKOXK
OYEBHJIHE 1 y CIOBOTBIPHIM IJIOLIMHI: 30KpeMa, 3rajaeMo €- ((popmMaHT JleciiB Ta
IMEHHHUKIB 13 3HaUYCHHSIM «TOM, 1110 Ma€ €JIEKTPOHHI Ta IIU(POBI XapaAKTEPUCTUKH »), -Y
(bopMaHT IPUKMETHHKIB i3 3HAYEHHSIM «TOH, 1[0 Ma€ OUIBIIICTh 0a30BUX / OCHOBHUX
XapaKTEPUCTHK») Ta OLTbII maBHiK -INg (hopMaHT iMeHHMKIB il abo momii). Y
PO3TIISIHYTHX MPUKIAAax i GOpMaHTH MalOTh BUCOKY MPOIYKTHBHICTH: 86 nekceM i3
nepimM adikcom (abo mpsimi 3amo3uueHHs: e- Voting, e-shopping Tomro, a6o ridopumHi
yTBOpeHHS: e-défilé, e-vendeur, e-marché, e-citoyenneté Tomo), 22 1. 0J1. 3 APYTHM
(BUKIIFOUHO TIpsiMi 3amo3wueHHs: jazzy, buggy, girly, cosy, healthy, creepy, skinny,
glowy, flashy, bluesy, catchy, crazy, bitchy, smoky, edgy, flexy, wavy Tomro), 303 1. oz
i3 -ing. Ocranas mopdema 3adikcoBana Bxke Outbine cropiuus (parking, camping,
pressing, meeting, dancing) ta ciyrye 3arajom Jijisi YTBOPEHHS METOHIMYHUM IHUIIXOM
Ha3BU Miciis, Ae BinOyBaeThesi mofis. [Ipote, mounmnaroun 3 1950-x p.p., Mopdema
HaOyBae cTarycy KBasi-cydikca i3 3HAUCHHSAM «Jis, ii pe3yabraT abo wmicue aii» [6,
c.14] Konkypyroun 3 mnuromuM cydikcom -age, 3amo3uueHa Mopdema -ing
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BUKOPHCTOBYETHCS 37COUTBINIONO JIIs MMO3HAYCHHS CIHOPTHUBHUX NpakTHK (running,
beatboxing, snorkeling, cardiotraining toio), npodeciiinoi misutbHocTi (Networking,
packaging, branding, fact-checking, coworking, crowdfunding...) abo comio-
kynbpTypHOI crierudiku (bashing, ghosting, pet-sitting), npu nmbomMy o3HaueHi JeKCEMHU
HE MalOTh CUHTETUYHUX EKBIBAJICHTIB Y (ppaHiy3pKiil MoBi. Lle sickpaBo cBIAYUTH PO
TaKU{ JIHTBICTUYHUN (EHOMEH SK MepecKaKkyBaHHS MK MOBaMH, IO 3yMOBJIEHO
IpecTbKeM MyOutikamii y 0aratbox raserax (3okpema, mociigosHo B Huffington Post
Ta KIHOY1H Tpeci).

[HIII0TO0 XapaKTEepPUCTUKOIO 3al03MYEHb 3 aHTJIMCHKOI € TOosiBa MPOJAYKTUBHUX
JICKCUKO-CHHTAaKCHYHUX MOJICJICH, 30KpeMa: CJIOBOTBOpeHHs 3 -gate (62 Bumaiku:
dieselgate, couscousgate, penaltygate, penelopegate ... .), -friendly (41 nexcema:
vidéo-friendly, nudistes-friendly, lobby-friendly, éco-friendly ...), street- (26 nexcem:
streetstyle, street-artiste ...), food- (29 nexcem: food-truck, foodosphere, foodocratie,
foodivores, street-fooders ...), -bashing (11 mexcem: agribashing, sucre-bashing,
macronbashing... .), -shaming (14 nekcem: fatshaming, name-shaming, skillshaming),
it- (8 mekcem: it-jean, it-bag...), serial- (2 mekcemu: serial-buteur, serial-
cendrilloneur). Cepen mnpoaHami30BaHMX JIEKCHYHMX OJUHUIL 144 BiATBOPIOIOTH
npoaykruBHy moneiar N/ADJ-Ving (car-jacking, home-staging, speed-dating, speed-
watching, binge-viewing, ride-sharing ), mo aae mijgcraBu rOBOPUTH IPO MOSBY HOBOI
cunTakcuaHoi cTpyktypu N/ADJ N, 3armo3udeHoi 3 aHT10-aMepruKaHCchKoi [3].

Cnin 3a3HA4YWTH, 10 TOIIMPEHHS, BMIPOBAHKEHHS (OPMAHTIB 1 JIEKCHKO-
CHHTAaKCUYHUX CXEM pO3KpUBAE OLIbIIy TNMOWHY MOBHHUX SIBHUII, HDK MPOCTI
3ano3uyeHHs. CrnpuilMaloud CHUHTETHUYHHI 1IMIYJbC, (paHily3bKa MOBa, 32 CBOEIO
IPUPOAOI0 MOBA aHAJITUYHA, BCE OLIbLIE MparHe 10 CUHTETUYHUX CIOBOTBOPIB, IO
BUSCKPABIIIOE TMPOJAYKTUBHICTh 3amo3udeHux armicekux mogaeneir N/ADJ-N, a
TaKO’K 3aCBOEHH! Ccy(ikca -ing.

Hapemiri, Hepiako 3amo3udeHHsT MOKYTh KOHKYPYBAaTH 13 paHillle 3aCBOCHUMH
JexceMaM a00 E€KBIBAJICHTHHMH BapiaHTaMH, PEKOMEHJOBAaHUMHU OpraHaMu MOBHOL
NOJIITUKK KpaiHU MoBH-perienTopa. Tak, B mexax ¢paHko(dOHIlI MOBHA MOJITHKA
POBOAUTHCA Ty’Ke aKTUBHO sk y ®Dpaniii, Tak 1 y KBeGeky. MoxHa 3a3HauuTH, 10
BapiaHTH, 3alpPONOHOBaHI (PpPaHIy3bKUMHU PETYJSITOpaMU, HE Jal0Th OYIKYBaHHX
pe3yJIbTaTiB, ajie 3aC00M MOHITOPUHTY € JOBOJI €(PEKTUBHUMHU: iX BapTO B3SITH Ha
030pOEHHS JIJIsl CIIOCTEPEKECHHS Ta KOHTPOJIO 32 HOBHMH 3aMO3UYCHHSAMHU Ta TXHIMHU
€KBIBJICHTaMH, CTBOPEHUMHU PETYJISITOPHO a0o Hi.
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BucHoOBKM Ta nepcneKTHBH JTOCTIIHKECHHS HEOJOTTYHUX MPOLIECIB Ta TUHAMIKH
3all03WYEeHHS] y CcydacHii (¢paHiy3pkii moBi 3a mepiog 2015-2018 p.p.: Oyno
PO3TIITHYTO TEOPETUYHI 3acay BUIICHA3BAHUX JIIHTBICTHYHUX SIBUII Ta OOTPYHTOBaHA
METOJMKa JOCJIDKCHHS PI3HUX AacIeKTiB HEOJIOTI3MIB Ta pe3yibTaTH aHalli3y
3anmo3uueHb.  BukopucranHs — 1atdopmu  Néoveille  103BOJMIO  BUSABUTH
HaIlBaBTOMATUYHO, OIMUCATH JIHTBICTUYHO 1 MPOCTEKUTH TEMIIOPAIbHY E€BOJIIOIIIO
HEOJIOTI3MIB 3 TPHOX KOMIUIEMEHTApPHUX TOYOK 30pYy: TEMIOPAJIbHO1, JIHIBICTUYHOT 1
COITIO-TIParMaTHYHOI. Y TEMIIOPATLHOMB ACIeKTi BAXJIMBO BUIUIMNTA TPH MOMEHTH Y
KUTTI HEOJIOTI3MIB: TMOSBAa, MOXJMBE TOMIMPEHHS 1 MOXIIMBA JIEKCHKAJI3allisl.
JIIHrBICTHYHUN TIAX1A JO3BOJISIE ONKMCATH MeXaHI3MH (OPMYBaHHS, a TaKOX
KOMOIHATOpHI Ta AUCTPUOYTHUBHI BIACTUBOCTI 3ano3udeHb. Collio-nmparMaTiyHa TOYKa
30pyJla€ MOXJIMBICTh 1JE€HTU(IKYBAaTH MICLS BUKOPUCTaHHS HEOJIOTI3MIB. 3aBISKA
3aCTOCYBaHHIO IIMX TOYOK 30py, OYyJI0 3MOJEThLOBAHO CHCTEMYy, 3JaTHY
HaIBaBTOMATUYHO BUSBIISATU JIEKCUYHY IHHOBAIIO Ta MPOCTEKUTHU i1i €BOJIOIIO Ha
BEJIUKOMY JUHAMIYHOMY KOPITYCi.

OTxe, 3amo3WyeHHs CKIamalTh Omm3pko 6 % (abo 1,429 mekcem) BiA
HOBOTBOPIB y Cy4acHii ¢paHity3bkiit MoBi [1]. [o miei mudpu tpeda momxatu 6JmM3bK0O
TUCAYl KCEHI3MIB, a TaKOXX 3HAYHy KUIbKICTh I1HIIMX YTBOPEHb BIJ 3aMO3WYCHUX
ocHOB. I[Tonan 90% nux 3amo3uYeHph MalOTh aHTJIO-aMEPUKAHCHKE IMOXO/KEHHS, TOJI
SK KCEHI3MHM BHUKAa3yIOTh OUIbIIe MOBHE po3MaiTTs. Ciif BUAUIUTA chepHu JHOICHKOT
TISJIBHOCT1, K1 € HaWOUIbII BIAKPUTUMHM [JIs 3aloO3UW4eHb, — 1€ MOJa, CIOPT,
TEXHOJIOT1i Ta €KOHOMIKa, a Cepell pecypciB HaWOUIbII IUIITHUMHU € KIHOYa Ipeca,
nmapu3bki JKypHalld, a TaKoX >KOBTa mpeca. Hapemri, 3amo3uueHHs, sK 1 BCi
HeoJIoTi3MHU, € Outbln HiK y 75 % ramakcomM abo KBasi-ramakcom, ab0o TOYHIIIE
HEOJIOTI3MaMM 3 HHU3bKOIO abo Jyxe Huszbkow audysiero. IlosBa anrio-
aMEpPUKAHCHKUX 3alo3WYeHb TMOSICHIOEThCS K TMMOTpedaMyd HOMIHami, Tak 1
MOTHBOBaH1 MPECTHKEM aHTJIINCBKOT MOBH, sIKa MPOTATOM OCTaHHIX JECSITHUIITH,
0CcOo0JIMBO 3 TMOSBOIO IHU(PPOBOI KOMYHiKallii, 3700ysa cTaTyc Apyroi 1HTErpoBaHOl
MOBH, III0 BUKOPHCTOBYIOTH (PpaHIly3u B TpHBATHOMY 1 mpodeciiiHoMy XUTTI. Ty
caMy poOJib aHTJIiNChKa BIIIrpae 1 Jyisi OUIBIIOCTI cydacHUX MOB. OTxXe, 115l rio0aibHa
JiHe8a (ppaHka € MHUTTEBO JOCTYITHHUM PECYpCOM JUIsl JIGKCUYHUX I1HHOBAIli Ta
MOCTAYabHUKOM  MPOAYKTUBHUX  MOPGOCHUHTAKCUYHUX  MOJEJeH,  3a3BUYal
CUHTETUYHOTO XapaKTepy, 0 aKTUBHO 3aMPOBAIKYIOTHCS (PPAHITY3HKOIO.

(AxtyanbHi muTaHHs JiHrBicTHYHOT cemanTuku [Aktual'ni pytannja lingvistychnoi' semantyky])
JlekcH4Hi 3a103M4EHHs Y HEOJIOTIYHOMY BHMIpi cy4acHoi ¢ppaHIy3bK0i MOBH (Yrpaincekoro) [Leksichni
zapozichennya u neologichnomu vimiri suchasnoyi francuzkoyi movi]
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JlocipKeHHsT HEOJIOTI3MIB BHIOi YaCTOTHOCTI TOKa3ye, IO MOIMYJSPHICTh

COLIMEPEeX 1 JESKUX COLIaJbHHUX IMPAKTHK, CIpHUsIIA TOSBI 3al03W4YeHb B 0araTtbox
rany3sx. Onucani napaMeTpu 103BOJMIN MPEICTABUTH BUMIAAKH AU(y3ii 3a103U4EHb,
HE TUTBKU Yepe3 cTabiTi30BaHl MOBTOPEHHS, ajie 1 KOHCTaTyBaTH MEBHI MOBHI SIBUINA,
30KpeMa, IHTerpaIrio 10 MopdorpaMaTUIHOI MiICUCTeMH (PpaHITy3pKOT MOBH.
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